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The World Rally Championship (WRC) events have been competed by car
manufacturers with Group A model since 1987. Group A model is based on
the 4-seater, with the minimum production of 5000 units per one year.
Each manufacturer has considred this Championship as the good stage to
make the direct demonstration for clients.

LANCIA has been challenging WRC with Delta Integrale, and the Team
succeeded to clinch the championship in 1987,1988,1989 and 1990,
consecutive 4 years. The team entered the Integrale 16-valve model for
the Sanremo Rally of the 1989 series for the first time. And then, this new
model won the first race in Sanremo, ltaly. The Integrale 16-valve model
has been used since 1990 season, and the extrior design proves its
competitivenss by the bulge on the bonnet. For 1991 season, there are
many rivals for Lancia at WRC events, with team's sufficient experience
and carreer and with successful drivers, the LANCIA team is again
awarded as the Manufacturers’ champion in 1991.
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H] in painting indication is the number of GSI
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Sur le guide de peinture,

HA correspond au

Creos Aqueous Hobby Color, while is that of
Mr. Color. Glue is not included in this kit

H1l bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, wahrend
den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im
Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

numéro de couleur GS| Creos AQUEOUS HOBBY
COLOR. alors que correspond a Mr. COLOR,
La colle n'est pas fournie dans ce kit

H1 nella indicazione della pittura é il numero
della GSI Crecs del colore ad acqua per Hobby,
mentre e quello di Mr. Color. La colla non é
inclusa nella scatola di montaggio.
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HAl en indicaciones de pintado. Este es el
numero de GSI Creos Aqueous Hobby Color,
mientras es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit
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Marking & Painting
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Markierungen und Bemalung

Decoration et Peinture

Marchio & Pittura

Decoracion y Pintura 34+61,60
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Parts not for use
Teile werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser
Parti non per uso.
Partes para no usar.
FRE Al

"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"Avertissement”
Points essentiels de fonctionnement

"ATTENZIONE"
PARTI MOLTO ACUMINATE

‘AVISO"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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